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1. Introduccién

El propésito de este articulo es ofrecer un modelo tentativo de la es-
tructura genérica del abstract del articulo de investigacion cientifica en
inglés, que se pueda emplear como modelo de referencia en estudios
de las propiedades linglisticas de este género textual y que brinde
asistencia en la comprensién lectora y en la redaccién de este tipo de
textos. El modelo propuesto representa una sintesis de modelos pree-
xistentes, particularmente del modelo de Weissberg y Buker (1990: 184-
197) y del modelo CARS (Create a Research Space) de la Introduction
del articulo de investigacién cientifica en inglés (Swales, 1990: 140-
166), aplicado por Swales y Feak al abstract de conferencia (Swales y
Feak, 1994: 214-217), pero procura superar algunos de los problemas
que presentan dichos modelos en si mismos o cuando se los aplica al
abstract (cf. 4.). Este modelo se basa en una muestra interdisciplinaria
de 150 abstracts en inglés y se inspira en la Teoria de Géneros des-
arrollada en el marco de la Gramdtica Sistémico-Funcional.

El presente estudio se enmarca en el proyecto RedACTe (Facultad
de Filosofia y Letras - UNCuyo), que tiene por objeto definir principios
de redaccién de articulos de investigacién cientifica en inglés sobre la
base de una descripcion formal de la estructura genérica de este tipo
de textos y de la realizacién 1éxico-gramatical de esa estructura. Este
proyecto prevé también implementar una formalizacién de dichas ge-
neralizaciones en un sistema informatico de asistencia lingliistica inte-
ractiva en la redaccién en inglés de articulos de investigacién cientifi-
ca. El modelo de la estructura genérica del abstract propuesto en este
articulo tiene, adn, algunas limitaciones. Este estudio inicia una linea
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de investigacién dentro del mencionado proyecto que se propone pro-
fundizar en los aspectos abordados y superar progresivamente dichas
limitaciones.

2. Marco tedrico

El presente estudio se inspira en nociones de la Teoria de Géneros sis-
témico-funcional. Dado el propésito de este estudio, las nociones mis
relevantes al mismo son las nociones de estructura genérica, potencial
estructural genérico, estructura esquemdtica y realizacion lingtiistica
de los elementos de la estructura genérica, como éstas aparecen des-
criptas en Hasan (1984, 1996: 51-72) y en Eggins (1994: 25-48).

Por estructura genérica se entiende la totalidad de los pasos
(constituyentes) que contribuyen a alcanzar el propésito de un género
determinado y la secuenciacién de estas etapas o pasos. La estructura
genérica se establece convencionalmente y estid sujeta a variacidn.
Ruqayia Hasan capta esta variacion mediante la nocién de potencial
estructural genérico (generic structure potential ), que define como
una “categoria abstracta [...] descriptiva de todo el espectro de estruc-
turas textuales disponibles dentro de un género ¢” (Hasan, 1984, 1996:
53). Para poder cumplir con su propésito descriptivo el potencial es-
tructural genérico (en adelante, PEG) debe ser capaz de especificar, se-
gin Hasan, los siguientes aspectos de la estructura de un texto:

“I [...] los elementos estructurales cuya presencia es obligatoria para
que el texto sea considerado como una instancia completa del género
en cuestién [...];

II [..] todos aquellos elementos cuya presencia es optativa, de manera
tal que su ausencia o presencia afecta la estructura de un texto, pero
no su status genérico;

I1I [...} la secuenciacién obligatoria y optativa de los elementos estruc-
turales, incluyendo la posibilidad de iteracién.”
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El pEG representa, asi, un sistema de opciones, y la estructura de
un texto particular perteneciente a un género determinado, que Hasan
denomina estructura esquemdtica, representa una “configuracion par-
ticular permitida por el PEG”, “una de las instanciaciones posibles del
PEG” (Hasan, 1984, 1996: 53).

Eggins (1994: 36-42) especifica las exigencias que debe satisfacer
la representacién del PEG para ser aceptable, a saber, (i) el requeri-
miento de que los constituyentes tengan etiquetas funcionales; (i) el
requerimiento de que las categorias que representan los constituyen-
tes no sean categorias vacias y de que sean especificas al género en
cuestion; (iii) el requerimiento de que los constituyentes propuestos
coincidan con secciones del texto cuya funcién contribuye a la conse-
cucién del propdsito general del texto; (iv) el requerimiento de que los
limites entre constituyentes, establecidos en principio de manera intui-
tiva a partir del contenido del texto, sean confirmados a partir de reac-
tancias léxico-gramaticales, es decir, a partir de propiedades 1éxico-
gramaticales distintivas de cada constituyente, que realizan su funcién
comunicativa. Las propiedades léxico-gramaticales de los constituyen-
tes deben ser especificadas no sélo por las razones metodolégicas ex-
puestas, sino también porque los propésitos descriptivos que guian la
elaboracién de un modelo de un determinado género textual exigen
establecer las propiedades de realizacion lingtiistica de los diferentes
elementos estructurales.

3. Materiales y método

El presente trabajo se basa en una muestra de 150 abstracts escritos en
inglés, de ocho disciplinas distintas: climatologia, investigaciones de
zonas 4ridas, investigaciones sobre rumiantes, agricultura, estadistica,
lingtiistica, psiquiatria y sociologia. Dadas las dimensiones de la mues-
tra y la amplia gama de disciplinas que ésta representa, el presente tra-
bajo debe considerarse de caricter exploratorio y los resultados del
mismo deben verse como provisorios y sujetos a validacién a partir de
una muestra de textos mis amplia y representativa.

El procedimiento para el analisis de los textos previo a la elabo-
racién del modelo se derivo de la nocién de PEG de Hasan y tuvo en
cuenta también las exigencias metodolégicas sefialadas por Eggins (cf.
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2). En una primera etapa, se estableci una estructura esquemitica ten-
tativa para cada uno de los textos de la muestra, la cual especificaba
los constituyentes o elementos estructurales, y se procurd determinar
el contenido experiencial de cada uno de ellos, su posicién en la se-
cuencia de constituyentes y los exponentes léxico-gramaticales. En
una segunda etapa, se llevé a cabo una comparacién de los textos y
se efectud ajustes en la estructura esquemdtica propuesta para cada
uno de ellos en base a la perspectiva ofrecida por los demis textos.
Una vez hechos estos ajustes, se cuantificé el nimero de ocurrencias
de los distintos constituyentes con el propésito de establecer las pro-
piedades de obligatoriedad y opcionalidad de los mismos (cf. Tabla en
ANEXO). Estos datos no fueron sometidos a anilisis estadistico, ya que
las diferencias en la frecuencia de instanciacioén entre los constituyen-
tes establecidos como obligatorios y los establecidos como opcionales
eran tan amplias que permitian suponer diferencias significativas. Ade-
mis se analizd la secuenciacién de los constituyentes en los distintos
abstracts y se procurd establecer, de manera comparativa, la secuen-
ciacién de mayor frecuencia. Estos datos tampoco fueron sometidos a
andlisis estadistico, porque, con excepcién de algunos pocos abstracts,
la secuenciacién de los constituyentes no presenté mayores diferencias
entre los absiracts de la muestra.

A partir de los datos obtenidos se estableci6 el peG del abstract del
articulo de investigacion cientifica en inglés. Una vez establecido el pEG
del abstract del articulo de investigacién cientifica de la manera sefia-
lada, se compard los abstracts de las distintas disciplinas con el PEG pro-
puesto y se procurd determinar en qué medida las diversas disciplinas
se ajustaban o apartaban de este modelo general. Finalmente, los datos
registrados en la primera etapa sobre el contenido experiencial, la po-
sicién y la realizacién léxico-gramatical de los constituyentes fueron
generalizados y permitieron establecer los criterios de identificacién de
los constituyentes. El anilisis de las propiedades léxico-gramaticales
permiti, ademds, corroborar, a partir de variaciones significativas en
los patrones de realizacién 1éxico-gramatical, los limites entre constitu-
yentes establecidos, con anterioridad de manera mis intuitiva, sobre la
base del contenido experiencial.
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4. Breve reseia critica de los modelos de abstract propuestos
hasta el momento

Los modelos de abstract que se han propuesto hasta el momento son
el modelo de Graetz para el asbtract del articulo de investigacion cien -
tifica en inglés (Graetz, 1985: 123-135), el modelo de Weissberg y
Buker para el abstract del informe cientifico en inglés (Weissberg &
Buker, 1990: 184-197), aplicable al abstract del articulo de investigacion
cientifica en inglés, y el modelo cars (Create a Research Space), elabo-
rado por John Swales como modelo de la Introduction del articulo de
investigacion cientifica (en adelante, AIc) en inglés y aplicado por Swales
y Feak al abstract de conferencia (Swales & Feak, 1994: 210-214). El
modelo de Graetz no tiene aparentemente una base empirica muy am-
plia y las categorias retéricas propuestas (Problema - Método - Resulta-
dos - Conclusién)! no parecen captar de manera precisa la estructura
retorico-conceptual del género en cuestioén. El modelo de Weissberg y
Buker propone categorias retéricas (Informacién previa - Propésito o
Actividad principal - Metodologia - Resultados - Conclusiones o Reco-
mendaciones)? que parecen haber sido ponderadas de manera mis cui-
dadosa y que tienen, aparentemente, una base empirica mis amplia.
El modelo cars, a pesar de haber sido concebido para un tipo de texto
distinto del abstract, pareceria tener categorias que captan algunas de
las funciones del abstract de manera mis precisa que las de Weissberg
y Buker. Tal es el caso de “Establecimiento del territorio” y “Estable-
cimiento del nicho”, frente a la mas general e indiscriminada “Informa-
cién previa” de Weissberg y Buker. Puesto que estos dos Gltimos mo-
delos parecen ofrecer categorias apropiadas para captar las funciones
retéricas que se cumplen en el abstract, es necesario explicar por qué
no se los ha adoptado tal y como han sido propuestos.

El cotejo del modelo de Weissberg y Buker con la muestra de abs -
tracts empleada para el presente estudio sugeriria que algunas de las
categorias propuestas por estos autores constituyen “categorias vacias”
(Eggins, 1994: 38), en el sentido de que contienen informacién muy

1. En el texto original, “Problem”, “Method”, “Results” y “Conclusion”.

2. En el texto original, “Background information”, “Purpose or Principal activity”,
“Methodology”, “Results”, “Conclusion and Recommendations”.
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general e imprecisa acerca de la funcién o funciones de la seccién
retérica que representan. Tal es el caso, por ejemplo, de la categoria
“Informacién previa”, cuyo empleo induce a percibir esta seccién co-
mo un texto monolitico, con la Gnica funcién de proporcionar infor-
macién de naturaleza y con un propdsito comunicativo no explicita-
dos. El caricter impreciso de categorias de este tipo las hace, ademis,
“poco especificas al género”, ya que, como estan formuladas, podrian
postularse también para géneros no-investigativos. Otro problema que
p resenta el modelo de Weissberg y Buker es una especificacién insufi-
ciente de las propiedades de obligatoriedad y opcionalidad de los cons-
tituyentes. En lo que respecta a las propiedades linglisticas distintivas
de las diversas secciones, este modelo se centra, casi exclusivamente,
en el tiempo verbal y en el uso de la voz pasiva, y no considera estas
propiedades de manera sistemitica en cada una de las secciones.

El modelo cars ha sido concebido como modelo de la Intioduction
del aic en inglés y su aplicacion al abstract, sin modificaciones ni acla-
raciones, podria sugerir que la funcién del abstract es la misma que la
de la Introduction, a saber, “crear un espacio de investigacién”, en tér-
minos de John Swales. Una comparacioén del abstract del articulo de
investigacién cientifica con la Introduction y con el Aic en general su-
giere, sin embargo, que la funcién de este género textual serfa, mis
bien, la de ofrecer una representacién del aic (Bazerman, 1988: 220-
221). El modelo cars resulta, asi, inadecuado para captar la funcién pe-
culiar del abstract de representar la totalidad del Aic y para captar la
estructuracion distintiva del abstract, que parece derivarse de esta fun-
cién. En efecto, el modelo cars no capta secciones retéricas importan-
tes del abstract del articulo de investigacién cientifica en inglés, como
las secciones “Metodologia”, “Resultados”® y “Conclusiones y Reco-
mendaciones”, las cuales no se verifican en la Introduction del aic. En
cambio, éstas estin presentes en el abstract por constituir secciones
del alc que éste procura representar. Finalmente, el modelo cars no

3. Swales incluye un paso en el movimiento “Ocupacidén del nicho” que designa
“Anuncio de los principales resultados”. Como esti planteado en el modelo CARS, este
paso no es comparable a la seccibn “Resultados” del abstract, que constituye un resu-
men comparativamente extenso de los principales resultados de la investigacion, a
menudo, con una breve interpretacién de los mismos.
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parece tampoco reflejar adecuadamente el proceso de producciéon del
abstract como un proceso de “destilaciéon” (Swales, 1990: 179) del con-
tenido del aic. La secciénIntroductionque el modelo cars representa,
evidencia, en el proceso de produccién, una doble orientacién: hacia
el mundo (los fendmenos, el irea de investigacién, los estudios pre-
vios, etc.), en el “Establecimiento del territorio” y en el “Establecimien-
to del nicho”, y hacia el mundo y el Aic, en la “Ocupacién del nicho”,
mientras que el abstract se orienta, en su produccién, exclusivamente
al AIC, v, si incluye significados sobre el mundo, lo hace s6lo por “des-
tilacién” de los que se incluyen en la Introduction.

El presente modelo se inspira en el de Weissberg y Buker y en el
modelo caRrs, pero procura superar las limitaciones sefialadas para es-
tos dos modelos.

5. Presentacion y discusién de un modelo tentativo del abstract
del articulo de investigacidn cientifica en inglés¢

La estructura genérica del abstract del articulo de investigacion
cientifica en inglés que se propone en este trabajo se representa de
manera lineal a continuacién’. Las etiquetas de constituyentes, inspira-
das en los modelos de Weissberg y Buker y de Swales, han sido lige-
ramente modificadas, en algunos casos, para garantizar uniformidad
de criterio en la designacion.

4. El modelo que se presenta en este apartado fue desarrollado en el contexto de una
investigacién conjunta llevada a cabo en el marco del proyecto RedACTe, cuyos resul-
tados fueron presentados en el XXVII International Systemic Functional Linguistics
Congress, University of Melbourne, Australia, en julio de 2000 (Cf. Castel et al. 2000).

5. Una representacién de la estructura genérica del abstract en forma de sistema, en
concordancia con la concepcion del PEG como un sistema de opciones (cf. 2.), seria
miis adecuada, La representacion lineal se ha preferido, en este caso, sin embargo, por
limitaciones de espacio. Para una representacion en forma de sistema, consultar
Hlavacka (2003) “L# fransitividad en las secciones Anuncio de la investigacion y
Resultados del abstract del articulo de investigacion en inglés”, tesis de maestria.
Facultad de Filosofia y Letras, UNCuyo, inédita.
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Introduccién [= (Generalizaciones preliminares sobre fenémeno o
actividad disciplinar) A (Limitaciones de estudios o pricticas previas)
A Anuncio de la investigacion]® A (Metodologia) A Resultados (=
(Presentacion de resultados) A (Interpretacién de resultados)] A
(Conclusiones y Recomendaciones [= (Conclusiones) A
(Recomendaciones) A (Evaluacién de la investigacion presentada)])

Los simbolos notacionales empleados se aclaran a continuacién:

[=] introduce subconstituyentes;

A indica el orden en que se suceden los constituyentes;
el constituyente ubicado delante del simbolo precede al ubicado
detras del simbolo;

() indica que el constituyente en cuestién es optativo

Esta representacion lineal del PEG procura captar las siguientes gene-
ralizaciones:

() 1la estructura genérica del abstract del articulo de investigacién cientifi
ca en inglés se compone de los constituyentes Introducciéon (In),
Metodologia (Me), Resultados (Re) y Conclusiones y Recomendaciones
(Co-Ro).

(i) Los constituyentes In, Re, y Co-Rc tienen varias funciones que pueden
diferenciarse una de otra y que sugieren la presencia de subconstitu-
yentes. Estos subconstituyentes representan, dentro del sistema que es

6. La representacion de la estructura del constituyente Introduccién del abstract en
este articulo, aunque inspirada en el modelo CARS de Swales, presenta algunas dife-
rencias con éste que es necesario aclarar. Asi, los subconstituyentes en nuestro mode-
lo corresponderian a las movidas (moves) del modelo CARS y no se incluye, en el
modelo que se presenta en este articulo, nada comparable a los pasos (steps) que el
modelo CARS identifica para cada una de las movidas. La razén por la que no se incor-
poran los pasos del modelo CARS es que, desde la perspectiva sistémico-funcional de
la lengua que se sigue en este articulo, los mismos no representan constituyentes de
la estructura genérica, sino significados de orden experiencial, y deben, por lo tanto,
ser tratados en el estrato semintico de la lengua.
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el PEG, opciones simultineas, y cada uno de ellos debe entenderse,
a su vez, como un sistema de opciones mutuamente excluyentes (del
tipo +/- Presentacién de resultados). Si bien una representacion de
este tipo incluye la posibilidad de que no se instancie ninguno de los
subconstituyentes, el hecho de que el constituyente Re, por ejemplo,
sea obligatorio (cf. iii, a continuacién) indicarfa que siempre debe
instanciarse, al menos, uno de los subconstituyentes.

(iii) Los constituyentes In y Re son obligatorios; los restantes son opcionales.

(iv) El subconstituyente Anuncio de la investigacidén (An inv) del constitu-
yente In es obligatorio, los restantes subconstituyentes son opcionales.

(v) Los subconstituyentes Presentacién de resultados (Pr Re) e Interpreta-
cién de Resultados (Int Re) del constituyente Re son opcionales, pero
al menos uno de ellos siempre esti presente en el abstract, ya que Re
es obligatorio.

(vi) La secuenciacién de los constituyentes y de los subconstituyentes es la
indicada por su posicién en el texto.

Las propiedades de obligatoriedad y opcionalidad de los consti-
tuyentes se basan en datos de frecuencia de instanciacién de éstos en
los abstracts que conforman la muestra (cf. Tabla en ANExO). El caric-
ter obligatorio de los constituyentes In y Re no debe interpretarse
como una afirmacién de que estos constituyentes se instancian en un
100% de los textos de la muestra. El porcentaje de instanciacién, en
ambos casos, es algo superior al 94%, es decir que la probabilidad de
no ocurrencia es menor al 6%. Un modelo que se propusiera represen-
tar todas las posibilidades de instanciacién registradas en el anilisis de
la muestra, por lo tanto, deberia re p resentar a estos constituyentes tam-
bién como opcionales. La decisién de considerarlos obligatorios se
puede justificar mediante afirmaciones de John Swales, quien sostiene
que “en los estudios discursivos y textuales un porcentaje de anoma-
lia del 10% estd dentro de los limites de lo aceptable, ya que el discur-
so, aun mis que la sintaxis, es un fenémeno de probabilidades.”
(Swales, 1990: 145). La opcionalidad de los demis constituyentes se ha
establecido a partir del hecho de que éstos tienen una instanciacién
muy inferior al 90%. La especificacién de la propiedad de opcionali-
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dad deberia completarse con una indicacién de la frecuencia diferen-
cial de cada una de las secciones opcionales, que ofreciera informa-
cién sobre los porcentajes, en algunos casos, notablemente distintos,
de instanciacién de las distintas secciones opcionales. Las instancias de
iteracién de un constituyente son tan escasas en la muestra que se ha
decidido no registrar esta propiedad en la representacién. La represen-
tacion refleja la secuenciacidn que se ha verificado con mayor frecuen-
cia en la muestra considerada. El nimero de abstracts que presentan
secuenciaciones alternativas es tan bajo que tales secuenciaciones no
se han tenido en cuenta en la representacidn, aunque se consignan en
la tabla de criterios. Los textos ilustrativos presentes en el Anexo, de
tres disciplinas distintas, ejemplifican instanciaciones de la estructura
genérica propuesta y sugieren parte de la variacién posible dentro del
género.

Si bien algunas de las etiquetas asignadas a los constituyentes po-
drian parecer, a primera vista, muy generales y no-especificas al géne-
ro —en particular las etiquetas Introduccién’ y Conclusiones y Recomen-
daciones— esto se subsana por el hecho de que el modelo propuesto
representa la estructura interna de dichos constituyentes de manera
més concreta y especifica al género. Ademis, el uso del plural en la
designacién “Conclusiones” deberfa transmitir la idea de que no se tra-
ta de un constituyente que cumple la funcién general y no-especifica
del género de concluir el texto, sino, mis bien, de un constituyente en
el que se expresan las conclusiones a las que se ha arribado en el pro-
ceso de investigacién. De igual manera, la designaciéon “Recomenda-
ciones” deberia interpretarse, mis especificamente, como “recomenda-
ciones para investigaciones futuras o para la prictica”.

7. La razén por la que se ha mantenido la categoria Introduccién después de haber
establecido, de manera mais especifica, las funciones que se cumplen en ella, es que
esta categoria, por su caricter mas abstracto e inclusivo, permite re p resentar el hecho
de que las relaciones logico-semanticas entre los constituyentes Gen Prel, Limit y An
inv son mis estrechas que entre cualquiera de ellos y los demis constituyentes del abs -
tract lo que se puede comprobar mediante unre g i s t rominucioso de las cadenas 1éxi-
cas, de las cadenas de referencia y de los nexos conjuntivos a lo largo del abstract Una
funcién similar tienen las categorias Resultados y Conclusiones y Recomendaciones.
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El presente modelo establece criterios para delimitar los constitu-
yentes de la estructura genérica del abstract, los cuales pueden resul-
tar de utilidad en la comprension lectora de este tipo de textos o para
la segmentacién del abstract para el estudio mis sistematico de las pro-
piedades lingiiisticas de este género textual. Estos criterios, que se pre-
sentan en las tablas incluidas al final de este apartado, son criterios de
(i) contenido ideacional, (ii) realizacién linglistica y (iii) ubicacién en
el texto, y han sido establecidos a partir del andlisis de los textos de
la muestra. Los criterios lingtiisticos se restringen, en general, a tres as-
pectos lingiiisticos que se han considerado de manera sistematica para
cada constituyente o elemento estructural, a saber, tiempo, voz y pre-
sencia o ausencia de modalidad. A juzgar por los estudios previos
sobre el abstract y las propiedades lingiiisticas de los abstracts en la
muestra, éstos parecerfan ser los aspectos que mds variaciOn presen-
tan entre los distintos constituyentes y que, por lo tanto, mejor contri-
buyen a distinguir unos de otros. Es, sin embargo, la combinacién par-
ticular de estos tres aspectos, mis que cada uno de ellos por separa-
do, lo que contribuye a delimitar los constituyentes. En algunos casos,
se han sefialado, ademis, otras propiedades lingliisticas, cuando éstas
son tan claramente distintivas de los elementos estructurales que con-
tribuyen a identificarlos més ripidamente o con mayor facilidad. Los
criterios Jingiiisticos reflejan, en general, tendencias méds que propie-
dades que siempre estén presentes.

El Thodelo propuesto tiene algunas limitaciones que deben ser
superadas en estudios futuros. Asi, el modelo tiene un sesgo experi-
mental y, por tanto, capta con mayor propiedad la estructura genérica
del abstract de investigacion cientifica en ciencias experimentales o en
estudios de caricter experimental dentro de las distintas disciplinas. Es
por esta razén que, en la muestra, su aplicacién a los abstracts de lin-
glifstica, investigacién de zonas 4ridas y estadistica, que no tienen, en
general, un caricter experimental, resulta un poco forzada, mientras
que parece captar de manera muy apropiada la estructura de los abs
tracts de psiquiatria o investigacién sobre rumiantes, de caricter mas
experimental. El modelo, ademds, no capta adecuadamente funciones
comunicativas distintivas de ciertas disciplinas, como, por ejemplo,
Descripcion del drea de estudio para la disciplina investigacion de
zonas 4ridas, que, dada su escasa incidencia en la muestra general, no
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esti representada en el modelo anterior. Esto sugiere que el peG del
abstract del articulo de investigacion cientifica en inglés debe ser ajus-
tado, en algunos casos, al aplicarse a disciplinas particulares, para cap-
tar las interrelaciones entre campo y género.

A continuacién se presentan, en forma de tablas, los criterios para
la identificacién de los constituyentes. Por razones de espacio, los cri-
terios correspondientes a los subconstituyentes de los constituyentes
‘Resultados y Conclusiones y Recomendaciones se presentan juntos.

El modelo se completa con un principio que rige el orden de apli-
cacién de los criterios. Este principio establece que el criterio de ubi-
cacién en el texto debe ser aplicado antes que los criterios conceptual
y lingtiistico, lo que permite reducir el nimero de constituyentes que.
pueden corresponder a una seccién del texto y facilita, asi, su identi-
ficacién. Por razones de espacio se presenta s6lo una parte de este
principio, para ofrecer una idea general sobre el mismo.

(D  Si la seccién retorica abre el abstract, entonces ésta puede ser una
de las cuatro secciones indicadas a continuacién en orden decreciente
de frecuencia:

In: An inv > In: Gen Prel > Me (ésta y siguientes registradas como
primera seccién en muy pocos casos) > Re > In: Limit

La aplicacién de los criterios conceptual y lingtiistico deberia permitir
determinar la seccién de que se trata.
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El articulo de investigacion cientifica en inglés

6. Conclusiéon

El modelo que se propone y describe en este articulo tiene algunas
caracteristicas que lo hacen apropiado para ser usado con propdsitos
pedagdgicos, particularmente para brindar asistencia en la compren-
sién lectora y en la produccién de textos, o como modelo de referen-
cia en estudios de las propiedades lingliisticas del género que repre-
senta. Entre estas caracteristicas se pueden mencionar (i) el empleo de
categorias que procuran reflejar la funcién distintiva del género y la
estructura genérica peculiar que se deriva de esta funcién; (i) una es-
pecificacion de las propiedades obligatorias y opcionales de los cons-
tituyentes, que permite captar la variacion textual que se da dentro del
género; (ii) un registro de las propiedades léxico-gramaticales, que ex-
plora los mismos aspectos para los distintos constituyentes; y (iv) la
inclusién de criterios de identificacién de los constituyentes estructu-
rales que pueden resultar de utilidad para la comprensién lectora de
este tipo de textos y para segmentar el texto a los efectos de estudiar
las propiedades lingiiisticas del abstract y correlacionarlas con catego-
rias genéricas. Este modelo tiene, sin embargo, limitaciones importan-
tes, sefialadas en el apartado anterior, que precisan ser superadas a
partir de una muestra de textos mis amplia y representativa. El empleo
de este modelo para brindar asistencia en la produccién de textos re-
queriri, también, una descripcién mas pormenorizada de las propie-
dades de realizacion de los distintos constituyentes, que contemple
todos los recursos lingiiisticos implicados en la produccién de textos
de este tipo a la luz de una teorfa abarcadora e integrada de la lengua.
Algunos estudios que se han encurado ya o que se prevé encarar en
el marco del proyecto RedACTe se proponen avanzar en la descripcion
del abstract y abordar las lineas de investigacion aqui sugeridas.
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Anexo
Textos de la muestra etiquetados para indicar constituyentes
de la estructura genérica

[Climatologia]
R3. Nasrallah, A. y Robert C. Balling, Jr. (1993) “Spatial and temporal analysis
of Middle Eastern temperature changes”. En: Climatic Change 25 (2) 153-161.

[In: Gen prel:] WThe intense interest in the greenhouse effect has stimulated
detailed studies of temperature records in North America, Europe and Australia.
| | [In: An inv:] @In this investigation, the temperature records from the Middle
East region (defined here as the land area extending from Morocco to
Afghanistan) are investigated over the period 1950-1990.8 | | [Re: Pr Re/Int Rel?
®Results reveal a linear, statistically significant, temperature increase of 0.07°C
per decade over the study area [[that may or may not be associated with the
concurmnt rise in equivalent carbon dioxide from approximately 350 ppm tp
430 ppm]l. | | ®@Seasonal analysis reveals that most of this increase has occurre d
in the spring season, || moderate amounts of warming occurred in the sum-
mer and fall seasons, | | and virtually no warming has occurred in the winter
months. || ®An analysis of spatial controls on these temperature changes
reveals a general cooling effect [[associated with the atmospheric sulfate levels]]
and a warming effect [[associated with the degree of human-induced desertifi-
cation]]. ! | [Co-Rc: Eval:] @The results of this study may prove useful to poli-
cymakers in the Middle East [[who are confronted with many difficult decisions
regamdng highly interrelated global warming and energy issues]l. ||

8. El empleo del tiempo presente en esta seccibn es atipico, ya que cuando el An
inv se orienta a la investigacion, el tiempo seleccionado es generalmente el tiempo
pasado.

9. La funcién correspondiente a la secci6n Re: Int Re se cumple aqui en clausulas

incrustadas, movidas de su rango de cliusula, lo que se explica por el cardcter con-
densado del abstract como texto sujeto a un limite de palabras.
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[Investigacion de zonas aridas]

R42. Smith, C. D et al. (1995) “Soil-plant water relations in a Mojave Desert
mixed shrub community: a comparison of three geomorphic surfaces”. En:
Journal of Arid Environments 29 (3) 339-351.

[In: An inv:] ®Comparative plant water relations and soil moisture content of
thre geomorphic surfaces were assessed in a northern Mojave Desert mixed
shrub community. | | [Area de est:] @The adjacent geomorphic susfaces [lstud-
ied]] were an ephemeral wash (Wash), a dissected alluvial fan remnant (Bench),
and a montane slope (Slope). || [Re: Pr Re:] ®Perennial vegetation transpired
for 2-6 months during a typical precipitation year. | | @Plant water relations dif-
fered between species (on the same geographic surface) and between sufaces
(for the same species). || ©Plant water stress was greatest on the Bench, | |
which had the finest textured soils and was underlaid by an indurated preto-
calcic layer. || @Plants from the Wash and Slope sites had higher water poten-
tials and stomatal conductances, presumably due to coarser textured, deeper
soils in the Wash and water storage in fractured bedrock on the Slope. || MSoil
water uptake patterns closely approximated relative transpiration on each sur-
face. | | ®No evidence of deep percolation below the rooting zone was found
on any of the three surfaces during a normal rainfall year. ||

[Psiquiatria]

92. Borrelli, Belinda, et al. (1996) “Development of Major Depressive Disorder
During Smoking-Cessation Treatment”. En: Journal of Clinical Psychiatry 57:
534-538.

Background 1:

[In: Gen prel:] MSeveral studies have shown an association between smoking
and major depressive disorder (MDD), | | [In: Limit:] but few have pospecti
vely examined subjects [[who develop MDD | | after quitting smoking I1. [ | [In:
An inv:] @This descriptive study evaluated the development of MDD after smo-
king cessation, || as assessed by a structured clinical interview at both baseli-
ne and the end of treatment. | |

10. Los subtitulos de secciones del texto original han sido escritos aqui en cursiva para
diferenciarlos de las etiquetas empleadas en este trabajo.
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Method:

[Me:] ®Nondepressed participants (N = 114) in a trial [[investigating the effect
of fluoxetine on smoking cessation]] were administered the Structured Clinical
Interview for DSM-1II-R at baseline and posttreatment || to evaluate the impact
of [[quitting smoking]} on the development of MDD. | | ®Depressive symptoms
were additionally assessed with the Beck Depression Inventory and the
Hamilton Rating Scale for Depression. | |

Results:

[Re:] @At baseline, 32% of the subjects reported a history of MDD. || ©Sixty-
nine subjects completed the SCID at baseline and posttreatment. || @At pos-
ttreatment, 5 subjects (7%) met threshold criteria for MDD; || ®none were
taking the highest dose of fluoxetine (60 mg), || 4 were taking 30 mg, || and
1 was taking placebo. | | ®All 5 had a history of MDD; | | 49 3 were women.
| | WFour had a history of substance abuse | | and attained at least 3 consecu-
tive biochemically verified weeks of smoking abstinence. 11 ®Those [[who
developed MDD after treatment]] scored significantly higher on measures of
deprssed mood at baseline than those [[who did not develop MDD after smo-
king-cessation treatmentj). | |

Conclusion:

[Co-Rc: Concl:] 4The results from this descriptive study suggest ([that a subset
of smokers may be at risk for [[developing MDD after smoking cessation]]. | |

Frecuencia de instanciacién de los distintos constituyentes en toda la muestra

Constituyentes # Y%

N total de abstracts 150 100%
Generalizaciones preliminares 70 46,66%
Limitaciones de estudios previos 4 27,33%
Anuncio de la investigaciéon 141 94%
Metodologia 103 68,66%
Resultados 143 95,33%
Conclusiones y Recomendaciones 89 59,33%
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